


Outdoor furnishings
in fiberglass resin designed for people’s well-being.
We bring together unique designs with the study of colours,
the manufacturing excellence of a product entirely created Made in Italy.
Great attention to the environment when it comes to the industrial cycles,
recycling products, reusing scraps and creating eco-compatible packaging.
A wide range of products, sizes and colours available in the furnishing catalogue
appreciated by project designers the world over.




iIndex

folio
komodo

trill bistrot
trill armchair
trill stool

net bench
net relax

net

bit

net stool

net table
bora

riva

costa
darsena
acquamarina
lido

faro

aria

palma

erica
gardenia » dalia
loto ¢ ninfea
dama

regina

duca

frasca

clip

step « spritz
fiore

ibisco

flute « break
scudo

cube
atlantico « pop
alfa « omega

regeneration
sipario

komodo ecowall

technical details




—OIlO

FOLIO - FOLIO ROCKING - POGGIO

b

FOLIO

FOLIO
agave

agave






12

2 POSITIONS

/> -

FOLIO ROCKING

FOLIO KIT FOLIO ROCKING FOLIO ROCKING

FOLIO is an innovative relaxing armchair, adjusting to two positions, designed for outdoor use.
It is available with a fixed base and a footrest, or in a romantic rocking version.
The large structure of the armchair is made from a single perforated sheet. It has an expertly
curved design that allows movement between the seat and back, exploiting the flexibility of the
material without requiring any linking or rotating elements.

FOLIO ROCKING
agave/artic
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FOLIO ROCKING
tabacco/felce

FOLIO
agave/artic
FOLIO ROCKING
bianco/lino - antracite/rosa quarzo

15



16

FOLIO
agave
POGGIO
agave

POGGIO
agave

POGGIO
tabacco - antracite - agave
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Komodo

SISTEMA MODULARE DI SEDUTE

modular system of upholstered seats &
GERMAN
coon DESIGN ! !
AWARD

GOOD DESIGN
AWARD 2019
winner

KOMODO 5 KOMODO POUF KOMODO ELEMENTO CENTRALE
tortora/rosa quarzo KOMODO ELEMENTO TERMINALE KOMODO ELEMENTO ANGOLO
tortora/rosa quarzo tortora/rosa quarzo
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KOMODO

KOMODO is a modular system of upholstered seats which can be configured to suit your
particular needs. The modules can be secured to one another and the backrests and armrests can
be attached on all sides of the seat.

In addlition to the standard KOMODO 5 version, you can configure and order your own
customized version simply by listing all the individual elements you require.

KOMODO POLTRONA
tortora/rosa quarzo
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KOMODO
agave/avocado

KOMODO
agave/avocado - giungla
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bianco/adriatic bianco/adriatic
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KOMODO TAVOLINO
antracite

KOMODO TAVOLINO VETRO
antracite/vetro
KOMODO
antracite/grigio

29



30

KOMODO POUF
bianco/adriatic - tortora/rosa quarzo - antracite/canvas - grigio

KOMODO POUF
bianco/canvas
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KOMODO
Riva Event 2019 (Ferretti Group) - Venice - Italy

KOMODO
Loop hotel - Vilnius - Lithuania

KOMODO
Borgo Aratico - Monopoli - Italia
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Trill

BIStrot

TRILL BISTROT
senape

TRILL BISTROT
ottanio

TRILL BISTROT
senape
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Trill Armchair

TRILL ARMCHAIR
rosa bouquet
FRASCA MINI FIX
tortora - piano Laminato 70x70 tortora

TRILL ARMCHAIR
rosa bouquet

TRILL ARMCHAIR
grigio
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Trill Stool

TRILL STOOL - TRILL STOOL MINI
agave

TRILL STOOL
agave

TRILL STOOL
tabacco
FIORE HIGH
bianco
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TRILL BISTROT - RIO
The Real Estate of Petroio - Tuscany - Italy

TRILL - CLIP
15.16 Birroteca e Oltre - Arzignano - Italy
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TRILL - IBISCO
Papillon Wine Bar - Thiene - ltaly
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Bench

NET BENCH
antracite - senape
CUSCINO NET BENCH
grigio

NET BENCH

senape
CUSCINO NET BENCH
denim
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NET BENCH
salice/the verde
NET TABLE 100

salice

NET BENCH - NET RELAX - NET TABLE 100
tortora

CUSCINI NET BENCH - NET RELAX - SHELL
denim
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Net relax

NET RELAX
bianco - tortora
CUSCINO NET RELAX
rosa quarzo

GOOD
DESIGN

GOOD DESIGN reddot award 2018
AWARD 2018 winner
winner

selected by
ADI DESIGN
INDEX 2017

NET RELAX
antracite
CUSCINI NET RELAX - SHELL
rosa quarzo
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NET - FIORE
tortora

NET
corallo - bianco - antracite
CUSCINO NET
rosa quarzo - bianco - grigio

NET
antracite
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NET - SPRITZ
A Roma - Porec - Croatia
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NET - SCUDO
Madliena Lodge - Swieqi - Malta
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NET RELAX - SPRITZ
Skylark Negril Beach Resort - Negril - Jamaica

uelpuo) [eeydl yd

ueJpuo) [eeydIn yd

NET RELAX
Moncastro Hotel - Odessa - Ukraine
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Sit

BIT - BREAK
antracite

BIT
salice
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Net Stool

NET STOOL MINI - NET STOOL
tortora

NET STOOL
tortora

NET STOOL
senape
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NET TABLE 100 - NET BENCH NET TABLE 100 NET TABLE 100
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bianco

tortora

antracite
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RIVa

RIVA BISTROT - SPRITZ
agave

RIVA - FIORE
bianco
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COSTA
antracite

Costa

COSTA BISTROT
antracite

COSTA
bianco
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BORA BISTROT - LIDO
Gran Caffe Torino - Palermo - Sicily - Italy
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BORA
Vineria 1976 - Porto Alegre - Brasil
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BORA BISTROT
Skylark Negril Beach Resort - Negril - Jamaica

RIVA BISTROT
IAAD - Torino - Italy
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COSTA
Vicenza - Italy

FARO - COSTA BISTROT
Le Chicche - Vicenza - ltaly

BORA - BORA BISTROT
Mulino Caffé - Vicenza - ltaly
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Darsena

AAAAAAA
antracite

antracite



Acguamarina
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ACQUAMARINA ACQUAMARINA

bianco tortora
STEP

bianco
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L 1dO

LIDO
rosso

LIDO - LIDO MINI
tortora
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—aro

FARO
antracite

AR

FARO
antracite

R

FARO
tortora
FIORE HIGH
bianco
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Aria

ARIA FIT
tortora/bianco

ARIA FIT
tortora/bianco

ARIA FIT
tortora/grigio
FIORE
tortora
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ARIA POLTRONA
bianco/sardinia - cherry - lime
ARIA TAVOLINO 60
bianco

ARIA POLTRONA
tortora/caffe
ARIA TAVOLINO 100
tortora
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ARIA
Ammos Beach Bar
Kos - Greece
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ARIA
Showroom ALU B.V.
Amsterdam - Netherlands

ARIA
Maris Suites - Zante - Greece

ARIA
Nira Montana - La Thuile - Italy
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Palma
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Gardenia - Dalia

AAAAAAAA






L oto-Ninfea

e,

NINFEA RELAX
bianco

NINFEA RELAX - LOTO RELAX 95 LOTO RELAX 95 - LOTO RELAX 60
antracite bianco

106 107



|H'|'I*'|\ I
(T

I

NINFEA DINNER FLUTE NINFEA DINNER NINFEA DINNER

108 109






DAMA DAMA
tortora tortora

DAMA
tortora - burro
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egina UCca

REGINA
antracite - burro

DUCA - SCUDO HIGH
tortora

REGINA - CALICE
antracite

REGINA
antracite

n4 15









FRASCA MAXI FIX FRASCA MINI
agave - piano Laminato 90x90 agave agave
FRASCA MINI FOLDING
agave - piano Laminato 70x70 agave

120 121



FRASCA MINI FOLDING FRASCA MINI FIX
antracite - tortora - bianco - agave bianco - agave - antracite - tortora
piani Laminato 70x70 piani Laminato @70
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FRASCA MAXI FIX
agave - piano Laminato 90x90 agave

FRASCA MAXI FIX TRILL BISTROT
agave - piano Laminato 90x90 agave agave
TRILL BISTROT
agave

124 125
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Cl

CLIP 80 - BORA

tortora

CLIP 70
bianco - antracite - tortora

CLIP 80 - CLIP 70 - BORA

tortora

127
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CLIPX 80 - NET BASE CLIP
tortora bianco - piano Laminato 70x70 total white
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Step - Spritz




STEP - BORA BISTROT
tortora

STEP SPRITZ

rosso antracite
SPRITZ MINI

tortora

132 133



FIORE HIGH - FIORE FIORE
bianco - piano Laminato 70x70 total white bianco - piano Laminato 70x70 total white
FARO - RIVA BISTROT
celeste
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lbisco

IBISCO
tortora - piano Laminato 80x80 tortora

IBISCO HIGH
antracite - piano Laminato 70x70 antracite

136 137



ute-Brea

FLUTE FLUTE
bianco - piano Laminato @70 bianco antracite - piano Laminato @70 antracite

FLUTE BREAK BREAK
tortora bianco - piano Laminato @70 bianco antracite - piano Laminato @70 antracite
piano Laminato @70 tortora
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cudo

SCUDO DOUBLE
antracite

SCUbo
tortora
piano Laminato 80x80 tortora

SCUDO - SCUDO HIGH
tortora
piano Laminato 70x70 tortora
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Cube

CUBE 80 - PALMA
tortora

CUBE 70
tortora

CUBE 80 - 70 - 70 HIGH
tortora
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CUBE 140x80 - 140x80 HIGH
tortora

CUBE 140x80
tortora

CUBE 140x80 HIGH
bianco
NET STOOL
bianco

146 147






Atlantico-Pop

ATLANTICO - POP
antracite

ATLANTICO
tortora/deserto - tortora/agave

POP
tortora
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ATLANTICO
tortora/tortora

ATLANTICO
bianco/tortora
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ATLANTICO
Ammos Beach Bar - Kos - Greece

ATLANTICO
Moncastro Hotel - Odessa - Ukraine

ATLANTICO
Calheta Boutique Houses - Madera - Spain
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ATLANTICO - SPRITZ
Villa Aieni - Puglia - Italy

ojjaluliely 2|2eyey yd

ATLANTICO
Laghi Nabi - Parco Benessere - Campania - Italy

ATLANTICO
Sunmelia Beach Resort Hotel & Spa - Antalya - Turkey
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Alfa-Omega i
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OMEGA
Cave Bianche Hotel - Trapani - Italy

OMEGA
Agrumare Farm Holiday - Matera - Italy

160 161
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| prodotti ritirati dal mercato hanno le seguenti caratteristiche:
- 100% POLIPROPILENE (PP);

- senza contaminazioni di altri materiali;

- prodotti di arredo conformi (tavoli, lettini e sedie)

Products_recovered from the market have the following cha-
racteristics: ] .

- 100% POLYPROPYLENE (PP);

- uncontaminatéd by other materials; =

-s«compliant fur_‘niture products (tables, sunloungers and chairs)

& Shin

La triturazione del prodotto ritirato, esente da metalli e conta-
minazioni, consente di ridurre gli oggetti in piccole parti.

Il polipropilene triturato viene omogeneizzato.e uniformato nel
colore consentendo la realizzazione di nuovi prodotti a loro
volta riciclabili -

The shredding . of recovered products, free from metals and

= contaminants, allows objects to be reduced to small parts.

Shredded polypropylene is given a uniform colour, allowing
new products to be created that can, in turn, be recycled

Il polipropilene rigenerato da vita a nuovi prodotti in un’otti-
ca di economia circolare. Con un prodotto rigenerato si riduce
I'impiego di materia prima e di energia con evidenti benefici
ambientali

Regenerated polypropylene can be used for hew products ba-
sed on the circular economy. A regenerated product involves a
reduction in the use of raw materials and energy, with obvious
advantages for the environment

L=

T rwgﬁmw mt

‘s

L Y
Ritiro della !l"'
plastica usata x
Collection of =}
used plastic §

| prodotti in polipropilene Nardi sono riciclabili al
100% e possono, una volta rientrati in Azienda, dare
vita a nuovi prodotti.

Nardi ha sempre riciclato tutti gli scarti di produzione;
da qui I'idea di recuperare la plastica per rigenerarla.

REGENERATION é& un programma industriale per la
rigenerazione della plastica usata messo a punto da
Nardi, azienda specializzata nell’arredo outdoor e nel-
la ricerca di nuove modalita del vivere bene all’aria
aperta.

Nardi polypropylene products are 100% recyclable and
when returned to the company, they can be used to
create new products. Nardi has always recycled all its
production waste and this led to the idea of recovering
used plastic to regenerate it.

REGENERATION is an industrial programme to regen-
erate - used plastic by Nardi, a company specialised in
outdoor furniture and researching new ways of enjoy-
ing outdoor life:

Triturazione e
omogeneizzazione
Shredding and
homogenising

£

auund

N

Stampaggio con
plastica rigenerata
Moulding with
J regenerated plastic
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SIPARIO 3
TRILL BISTROT

SIPARIO 2
. TRILL BISTROT

senape
FRASCA MINI FIX

senape
FRASCA MINI FIX

tortora

tortora
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SIPARIO 3
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ALCUNE POSSIBILI CONFIGURAZIONI
SOME POSSIBLE CONFIGURATIONS
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FONDO DRENANTE
DRAINAGE BASE
FORO DI RIEMPIMENTO SERBATOIO
HOLE FOR FILLING RESERVOIR

VASO AUTOIRRIGANTE
SELF-WATERING PLANTER

MIN MAX SIPARIO
SOTTOVASO - SERBATOIO INDICATORE DI LIVELLO DELL'ACQUA

PLANTER TRAY-RESERVOIR WATER LEVEL INDICATOR
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SIPARIO

:

O e i (e R N e

W

=

U\ W W VW \ W
e

N A O O R A
T EEE O e e
Soomooo |\ Draeaase

| W\ W\ W \ W\ W
Feogl o

0
5!
; [ o 0 O
L] UD
ay e .
”%DDDD jD QD od i
Sl Aolts | oe
S aisi s i1 l=rin
gl jDHDB o
“hool || | e O e
o
gggnﬂ -
% i
/
/»

SIPARIO & un divisorio modulare autoportante da esterno
configurabile a piacere, ideale per divideregli spazi aperti.
E costituito da elementi grigliati facilmente agganciabilitra loro senza I'uso di viti
e dotato di vaso contenitore per piante. E realizzato in plastica rigenerata

SIPARIQ, a free-standing modular partition for outdoor use,
can be configured as required and is ideal for separating open spaces.
[t consists of grid elements, easily hooked together without using screws,
and includes a container for plants. It’s made of regenerated plastic
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Komodo EcoWall

. - ECO PARTITION
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" _‘agave/avocado d e
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KOMODO ECOWALL - KOMIODO KOMODO ECOWALL - KOMODO
Universita Statale di Milano - Miland - Italy Papillon Wine Bar - Thiene - Italy
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FOLIO new

72 81-92,5

polipropilene fiberglass

113-106,5

BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO
40300.00.000.04 40300.02.000.04 40300.10.000.04 40300.16.000.04 40300.53.000.04

KIT FOLIO ROCKING new

polipropilene fiberglass

Lﬂ;
o
5
v D — BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO
T 40298.00.000 40298.02.000 40298.10.000 40298.16.000 40298.53.000
1,5kg
n. pz. 1 1KIT=2 pz

POGGIO new

49

nmomomom

BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO
40044.00.000 40044.02.000 40044.10.000 40044.16.000 40044.53.000
2,7 kg H__ll
n. pz. 4

polipropilene fiberglass

41,5

44

CUSC'NO FOL'O COMFORT new tessuto

126,5

86

rosa quarzo #  lino artic # felce #

36300.01.066 36300.01.152 36300.01.161 36300.01.162
1,4 kg

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-
dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil feint sont standard ef naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbvercinder-
ungen sind als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schatiigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en
las telas acrilicas tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagdes de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas
de sombra - Boyali akrilik iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - amererna ugeta creayet cuntats Hopmotli, o sensioTca

182 eCTeCTBEHHbIMI B C/yuae aKpUIOBbIX TKaHel C OKpaLLeHHbIMY BONOKHaMI. Pa3MelLaTh B TeHi.

KOMODO POLTRONA

KOMODO ELEMENTO TERMINALE DX/SX

polipropilene fiberglass
79 78 tessuto

KOMODO ELEMENTO CENTRALE

polipropilene fiberglass
7 78 tessuto

8
80

47,5

KOMODO ELEMENTO ANGOLO

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

72 78 tessuto 78 78 fessuto
@ 3 8 8
o %) 0
S S
10,9 kg E 14 kg @”
n. pz. 1 n. pz. 1
KOMODO POUF KOMODO 5
72 polipropilene fiberglass 204 polipropilene fiberglass

fessuto

0
N
~

1

2 [0
n. pz. 1

tessuto

78

~
[te

88
80

183
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 =
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX
BIANCO
40371.00.066 40372.00.066 40373.00.066 40374.00.066 40369.00.066 40370.00.066
rosa quarzo #
ANTRACITE 40371.02.066 40372.02.066 40373.02.066 40374.02.066 40369.02.066 40370.02.066
rosa quarzo #
TORTORA 40371.10.066 40372.10.066 40373.10.066 40374.10.066 40369.10.066 40370.10.066
rosa quarzo #
AGAVE
40371.16.066 40372.16.066 40373.16.066 40374.16.066 40369.16.066 40370.16.066
rosa quarzo #
PIANCO 40371.00.1 40372.00.1 40373.00.163 40374.00.16 40369.00.1 40370.00.1
grigio # .00.163 372.00.163 373.00.16 .00.163 369.00.163 370.00.163
gril\giicmf . 40371.02.163 40372.02.163 40373.02.163 40374.02.163 40369.02.163 40370.02.163
;?5‘1(1% . 40371.10.163 40372.10.163 40373.10.163 40374.10.163 40369.10.163 40370.10.163
AGAVE
grigio # 40371.16.163 40372.16.163 40373.16.163 40374.16.163 40369.16.163 40370.16.163

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind

als Standard und in im Garn gefdrbten Acrylgeweben als natiirlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagées de cor s@o consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vamererus ugeta creayet cumtats HOPMON, OHY ABIAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B CIly4ae akproBbIx
TKaHel C OKpaLLEeHHbIMM BONIOKHaMI. PasmellaTh B TeHU.
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 =

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
adriatic 40371.00.142 40372.00.142 40373.00.142 40374.00.142 40369.00.142 40370.00.142
Sunbrella® %
ANTRACITE
adriatic 40371.02.142 40372.02.142 40373.02.142 40374.02.142 40369.02.142 40370.02.142
Sunbrella® %
TORTORA
adriatic 40371.10.142 40372.10.142 40373.10.142 40374.10.142 40369.10.142 40370.10.142
Sunbrella® %
AGAVE
adriaic 4037116142 4087216142 A0373.16.142 4037416142 40369.16.142  40370.16.142
Sunbrella® %
BIANCO
ghWOCdO 40371.00.138 40372.00.138 40373.00.138 40374.00.138 40369.00.138 40370.00. 138
Sunbrella® %
ANTRACITE
ghIOCdO 40371.02.138 40372.02.138 40373.02.138 40374.02.138 40369.02.138 40370.02.138
Sunbrella® %
TORTORA
ghioccio 40371.10.138 40372.10.138 40373.10.138 40374.10.138 40369.10.138 40370.10.138
Sunbrella® %
AGAVE
ghiocdo 40371.16.138 40372.16.138 40373.16.138 40374.16.138 40369.16.138 40370.16.138
Sunbrella® %

% Trattamento laminato su richiesta con quantit minima. - Laminated finish available on request with a minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - Laminier-
te Ausristung auf Anfrage mit einer Mindesimenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep

iizerine minimum miktarda lamine islem. - NamyHrpoBarHas 06paboTka No 3aMPOCY C MAHMMANBHBIM KONMUECTBOM.
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 =

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
avocado 40371.00.139 40372.00.139 40373.00.139 40374.00.139 40369.00.139 40370.00.139
Sunbrella® %
ANTRACITE
avocado 40371.02.139 40372.02.139 40373.02.139 40374.02.139 40369.02.139 40370.02.139
Sunbrella® %
TORTORA
avocado 40371.10.139 40372.10.139 40373.10.139 40374.10.139 40369.10.139 40370.10.139
Sunbrella® %
AGAVE
avocado 40371.16.139 40372.16.139 40373.16.139 40374.16.139 40369.16.139 40370.16.139
Sunbrella® %
BIANCO
giungb 40371.00.140 40372.00.140 40373.00.140 40374.00.140 40369.00.140 40370.00.140
Sunbrella® %
ANTRACITE
giungb 40371.02.140 40372.02.140 40373.02.140 40374.02.140 40369.02.140 40370.02.140
Sunbrella® %
TORTORA
giungb 40371.10.140 40372.10.140 40373.10.140 40374.10.140 40369.10.140 40370.10.140
Sunbrella® %
AGAVE
giumgb 40371.16.140 40372.16.140 40373.16.140 40374.16.140 40369.16.140 40370.16.140
Sunbrella® %

% Trattamento laminato su richiesta con quantitd minima. - Laminated finish available on request with @ minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - laminier
te Ausristung auf Anfrage mit einer Mindestmenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep

iizerine minimum miktarda lamine islem. - NamvHrposaHHas 06paboTka Mo 3aMPOCY C MAHMMANBHBIM KOINUECTBOM.
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 =
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX

BIANCO
canvas 40371.00.141 40372.00.141 40373.00.141 40374.00.141 40369.00.141 40370.00.141
Sunbrella® %
écl;l{l\;iéc‘TE 40371.02.141 40372.02.141 40373.02.141 40374.02.141 40369.02.141 40370.02.141
Sunbrella® *
TORTORA 4037110141 4037210141 40373.10.141 4037410141 40369.10.141  40370.10.141
Sunbrella® %
AGAVE
canvas 40371.16.141 40372.16.141 40373.16.141 40374.16.141 40369.16.141 40370.16.141
Sunbrella® %
BIANCO 40371.00.131 40372.00.131 40373.00.131 40374.00.131 40369.00.131 40370.00.131
TECH panama o o o o o o
ANTRACITE 40371.02.131 40372.02.131 40373.02.131 40374.02.131 40369.02.131 40370.02.131
TECH panama
TORTORA 40371.10.131 40372.10.131 40373.10.131 40374.10.131 40369.10.131 40370.10.131
TECH panama
AGAVE

40371.16.131 40372.16.131 40373.16.131 40374.16.131 40369.16.131 40370.16.131

TECH panama

% Trattamento laminato su richiesta con quantitd minima. - Laminated finish available on request with a minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - Laminier
fe Ausristung auf Anfrage mit einer Mindestmenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una canfidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep

iizerine minimum miktarda lamine islem. - NamurmpoBaHHas 06paboTka MO 3aMPOCY C MUHAMANBHBIM KONMUECTBOM.
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KOMODO TAVOLINO polipropilene fiberglass

70
. | : am l?l m I?I
© BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
%‘ 40378.00.000 40378.02.000 40378.10.000 40378.16.000
6,7 kg
n. pz. 1

KOMODO TAVOLINO VETRO polipropiene fiberglass

70
o
S
“ BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
g\ ‘ vetro vetro vefro vefro
40368.00.501 40368.02.501 40368.10.501 40368.16.501
11,4 kg

n. pz. 1

KOMODO BRACCIOLO polipropilene fiberglass

67,5

2 (AN
2 M () 0
1,7 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n. pz. 2 40375.00.000 40375.02.000 40375.10.000 40375.16.000

KOMODO SCHIENALE

m [

2kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz 4 40376.00.000  40376.02.000  40376.10.000  40376.16.000

polipropilene fiberglass

188

CUSC|NO SCH'ENALE KOMODO tessuto

71 22

2
1,4 kg rosa quarzo # grigio # adriatic Sunbrella®™  ghiaccio Sunbrella®™ avocado Sunbrella®
n. pz. 1 36370.52.066 36370.52.163 36370.52.142 36370.52.138 36370.52.139

* *
giungla Sunbrella®”  canvas Sunbrella®™ TECH panama
36370.52.140 36370.52.141 36370.52.131

CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO fessuto

58 2
11 kg rosa quarzo # grigio # adriatic Sunbrella®™ ghiaccio Sunbrella®™ avocado Sunbrella®
n. pz. | 36370.54.066 36370.54.163 36370.54.142 36370.54.138 36370.54.139

giungla Sunbrella®® canvas Sunbrella®*  TECH panama
36370.54.140 36370.54.141 36370.54.131

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarm-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverdnderungen sind
als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schatiigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vsmererna ugeta crieayet cuntats HOPMON, OHI ABAAIOTCA ECTECTBEHHBIMM B CIyHae aKPIIOBbIX
TKaHeM C OKpaLeHHbIMY BOIOKHaMW. PasMelLaTh B TeHM.

% Trattamento laminato su richiesta con quantitd minima. - Laminated finish available on request with a minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - Laminier-

te Ausristung auf Anfrage mit einer Mindestmenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep
iizerine minimum miktarda lamine islem. - NamurrpoBaHHas 06paboTka MO 3aMPOCY C MHAMANBHBIM KONMUECTBOM.
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TRILL ARMCHAIR po|ipropi|ene ﬁberg\oss TRILL STOOL pohprop”ene fibergbss

58,5 53,5 50 53

\ e
0 ., 2 J
© - o) 9 Ne)
3 N q l 1 , " |
[ 1 |
47 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE 5.1 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
n. pz. 6 H——” pz. 6 40250.00.000 40250.02.000 40250.03.000 40250.08.000 40250.10.000 40250.16.000 n pz. 4 H——” 40350.00.000 40350.02.000 40350.03.000 40350.08.000 40350.10.000 40350.16.000
OTTANIO TABACCO SENAPE OTTANIO TABACCO SENAPE
40250.49.000 40250.53.000 40250.56.000 40350.49.000 40350.53.000 40350.56.000
TRILL BISTROT polipropilene fiberglass TRILL STOOL MINI polipropilene fiberglass
50 51,5 47,5 50,5
v I 0
] ' ! 3 ‘ 3 _j
| ) 1 |
42kg H——” BIANCO ANTRACITE GRICIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE 48kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
n.pz. 6 pz. 6 40253.00.000 40253.02.000 40253.03.000 40253.08.000 40253.10.000 40253.16.000 n pz. 4 H=|| 40353.00.000 40353.02.000 40353.03.000 40353.08.000 40353.10.000 40353.16.000

OTTANIO TABACCO SENAPE OTTANIO TABACCO SENAPE
40253.49.000  40253.53.000  40253.56.000 40353.49.000  40353.53.000  40353.56.000

190 191



NET BENCH polipropilene fiberglass NET STOOL polipropilene fiberglass

86

116 70 49 52,5
«
0 | o © - |
5 o { = Q
8.0 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO 44 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H——” 40338.00.000 40338.02.000 40338.04.000 40338.10.000 40338.56.000 40338.75.000 n.pz. 4 H——ll 40355.00.000 40355.02.000 40355.04.000 40355.10.000 40355.56.000 40355.75.000
NET RELAX polipropilene fiberglass NET STOOL MINI polipropilene fiberglass
67 70 48,5 51
|
= i
L,);
8 3 N P‘{ 8 3 'I
5 , -
49 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO 42 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H——” pz. 6 40327.00.000 40327.02.000 40327.04.000 40327.10.000 40327.56.000 40327.75.000 n. pz. 4 H=|| 40356.00.000 40356.02.000 40356.04.000 40356.10.000 40356.56.000 40356.75.000
NET polipropilene fiberglass
60,5 58,5
3 2 | |
3 ; | |
Q [ |
39 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
nopz. 6 H'—|I pz. 6 403260000006 403260200006 403260400006 403261000006 403265600006  40326.75000.06
BIT polipropilene fiberglass
52 55
~ II —
3,5 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
nopz 6 H‘—ll 40328.00.00006 403280200006 403280400006  40328.10000.06  40328.56000.06  40328.75.000.06
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BORA

polipropilene fiberglass

58,5 57

86
65

46,5

4,4 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

BORA BISTROT

eliakialiabiakialii

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40242.00.000.06  40242.02.000.06  40242.05.000.06 40242.07.000.06  40242.10.000.06  40242.16.000.06  40242.39.000.06

polipropilene fiberglass

49 54

‘A fh fh A

3,7 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
nopz 6 H"—H pz. 6 402430000006 40243.02.000.06 402430500006 40243.07.00006 402431000006 40243.16.000.06  40243.39.000.06
RIVA polipropilene fiberglass
58,5 57
o f
3 9 . M|
Q .
4,6kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
npz. 6 H'—H pz. 6 402460000006 40246.02.000.06 40246.0500006 40246.07.00006 40246.10.000.06 40246.16.000.06  40246.39.000.06
RIVA BISTROT polipropilene fiberglass
49 54
2 . r—
] I

o,k
n.pz. 6 pz. 6

194

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40247.00.000.06  40247.02.000.06  40247.05.000.06 40247.07.000.06  40247.10.000.06  40247.16.000.06  40247.39.000.06

polipropilene fiberglass

46,5

il alia bl lia

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
H‘—ll pz. 6 40244.00.000.06  40244.02.000.06  40244.05.000.06 40244.07.000.06 40244.10.000.06  40244.16.000.06  40244.39.000.06

polipropilene fiberglass

46,5

nmhmhmhhm

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40245.00.000.06  40245.02.000.06  40245.05.000.06  40245.07.000.06 40245.10.000.06 40245.16.000.06  40245.39.000.06

LIDO polipropilene fiberglass

76

RETRLR Rl

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40344.00.000 40344.02.000 40344.05.000 40344.07.000 40344.10.000 40344.16.000 40344.39.000

LIDO MINI

polipropilene fiberglass

47,5 49,5

65

YT TYY:

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40345.00.000 40345.02.000 40345.05.000 40345.07.000 40345.10.000 40345.16.000 40345.39.000
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FARO polipropilene fiberglass
49 51
N
L
45k BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
o pz_g 4 H=|| 40346.00.000 40346.02.000 40346.05.000 40346.07.000 40346.10.000 40346.16.000 40346.39.000
FARO MINI polipropilene fiberglass

47.5 49,5
m\
0 [%)
[e¢] O

4kg
n.pz. 4

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO

ACQUAMARINA

Cmm

M

CELESTE

TORTORA AGAVE

40347.00.000 40347.02.000 40347.05.000 40347.07.000 40347.10.000 40347.16.000 40347.39.000

polipropilene fiberglass

59 65

N \
i |
| 4 3 BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40314.00.000  40314.02.000  40314.05.000  40314.10.000
8 kg
n.pz. |1 & §_| J—L
DARSENA polipropilene fiberglass
59 65
v oy iy
- . ' __'l.1
Y ee)
<
“ BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40316.00.000  40316.02.000  40316.05.000  40316.10.000

S el |
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PALMA

polipropilene

59 56,5

86
66
w

=
45,5

52kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 6 H——” 40237.00.000  40237.00.010 40237.02.002 40237.05.005 40237.10.010
ERICA polipropilene
54,5 50,5
9 —r—
o - | I |
g ;
42 kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 22 H——” 40236.00.000  40236.00.010 40236.02.002 40236.05.005 40236.10.010
GARDENIA polipropilene
56,5
3 " | '
| ¢
52kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 6 H——” 40238.00.000  40238.00.010 40238.02.002 40238.05.005 40238.10.010
DALIA polipropilene
54,5 50,5

86

|

4,2 kg H__ll
n. pz. 22

s
45,5

[

BIANCO
40239.00.000

BIANCO TORTORA  ANTRACITE
40239.00.010 40239.02.002

CAFFE
40239.05.005

TORTORA
40239.10.010
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polipropilene

* Disponibile a magazzino
Available ex-stocE
Disponible sur stock
Ab Llager verfigbar
Disponible en almacén
habitualmente
Disponivel em esfoque
Stokta meveut
Hannuve Ha cknafie

% Disponibile su ordine
Available to order
Disponible sur commande
Mit Auftrag verfigbar
Disponible sélo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gére hazirlanacakhir
Mop 3aka3

BIANCO

grigio #
40330.00.163.163
*

TORTORA
lime #
40330.10.061.061

3

TORTORA
grigio #

40330.10.163.163

ARIA (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO ARREDO) tessuto
70,5 71 x ¥ ¥ *
§3 an =2 L
S BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO
lime # cherry # sardinia # bianco caffe
40330.00.061.061  40330.00.065.065  40330.00.072.072  40330.00.155.155  40330.00.165.165
7.9 kg %
n.pz. |

BIANCO
grigio Sunbrella®

40330.00.136.136

TORTORA TORTORA TORTORA TORTORA
cherry # sardinia # bianco caffe
40330.10.065.065  40330.10.072.072  40330.10.155.155  40330.10.165.165

TORTORA
grigio Sunbrella®
40330.10.136.136

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil feint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind
als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagées de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico fingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - V13mererns useta crieayeT cuntats HOPMON, OHY ABAISIOTCA ECTECTBEHHBIMI B C/lyUae aKpUIOBbIX

TKaHel C OKpalUeHHbIMI BONOKHaMM. PasmelLaTb B TEHW.
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ARIA FIT (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO FIT)

polipropilene
fessuto

70,5 71

7,9 kg
n.pz. |1

% Disponibile su ordine
Available to order
Disponible sur commande
Mit Auftrag verfigbar
Disponible sélo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gore haziflanacakhr
Mopn 3aka3

*

BIANCO

bianco
40330.00. 155 FIT

*

TORTORA

bianco
40330.10.155 FIT

o

BIANCO

caffe
40330.00. 165 FIT

*

TORTORA

caffe
40330.10.165 FIT

BIANCO
grigio #
40330.00.163.FIT

%

TORTORA
grigio #
40330.10.163.FIT

BIANCO
grigio Sunbrella®

40330.00.136.FIT
3

TORTORA
grigio Sunbrella®
40330.10.136.FIT

# \Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinfo filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind
als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vamererns ugeta creayet cumtate HOPMON, OHN ABNAIOTCA ECTECTBEHHBIMM B CIlyUae akpINOBbIX

TKaHel C OKpalLeHHbIMV BONOKHamu. Pa3velLathb B TeHW.
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NINFEA DINNER

polipropilene
alluminio

57 59

NINFEA RELAX

vernic. anfracite

polipropilene
alluminio

69

o

1

74

vernic. anfracite

polipropilene
alluminio

8
69,5

4,2 kg H__ll
n. pz. 24

200

verniciato antracite

polipropilene fiberglass
alluminio

47

4,1 kg
n.pz 18

REGINA

verniciato antracite

polipropilene fiberglass
alluminio

3,3 kg H__ll
n.pz 18

DUCA

verniciato antracite

polipropilene fiberglass
alluminio

92,5

51 47,5

A

78,5

3,9kg H__ll
n. pz. 4

verniciato antracite
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ATLANTICO

polipropilene fiberglass
tessuto sintetico

70 171/204

(o3
e

=

35

16 kg H__ll %
n. pz. 20

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TKaHb

s
-
Sp—
-
BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste tortora bianco antracite celeste
40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075

CAFFE CAFFE TORTORA TORTORA TORTORA
celeste fortora celeste fortora bianco
40450.05.075 40450.05.104 40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107
TORTORA TORTORA
agave deserto
40450.10.101 40450.10.103
BRACCIOLO ATLANTICO polipropilene fiberglass
49
8
DX SX
11 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 1 1 KIT =2 pz [1DX+1SX) 40452.00.000 40452.02.000 40452.05.000 40452.10.000
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resina acetalica

71
i

RICAMBIO atlantico fessuto sintetico
o= ]
celeste forfora bianco antracite celeste
40460.00.075 40460.00.104 40460.00.107 40460.01.057 40460.01.075
1,3 kg
n. pz. 1
¥
.
¥
|
[}
5
i
.
J
tortora agave
40460.01.104 40460.10.101 40460.10.103
polipropilene
ALFA tessufo sintetico
170/194,5

s

14 kg H__ll
n.pz 17

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambiaveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TkaHb

BIANCO

bianco

40416.00.108

ANTRACITE

frama anfracite

40416.02.116

BIANCO
blu

40416.00.112

CAFFE
beige

40416.05.115

BIANCO BIANCO GRIGIO
be\'ge torfora grigio
40416.00.115 40416.00.124 40416.03.086

0

©

O
CAFFE TORTORA
trama caffe tortora
40416.05.117 40416.10.124
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OMEGA

polipropilene
tessuto sintetico

170/194,5

Japu—

14,3 kg H=|| Q/
n.pz. 18

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambiaveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TKaHb

RICAMBIO

ALFA - OMEGA

40417.00.108

ANTRACITE

frama anfracite

40417.02.116

Creuidy
s i
. i
h—s i r=i
=
frns e
BIANCO BIANCO
blu beige
40417.00.112 40417.00.115
Q0
©
@)
CAFFE CAFFE
beige trama caffé
40417.05.115 40417.05.117

BIANCO GRIGIO
tortora grigio
40417.00.124 40417.03.086

TORTORA

fortora

40417.10.124

resina acetalica
tessuto sintetico

1,6 kg
n. pz. 1
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L
REET BT RTET
I:."lil
BT AEL BT

bianco

40424.00.108

40424.01.124

blu beige
40424.00.112 40424.01.115

beige frama anfracite

40424.00.115 40424.00.116

tortora grigio

40424.00.124 40424.03.086

trama caffé

40424.00.117

polipropilene

71 170/194,5

85
—

_pre

BIANCO TORTORA
14,7 kg Q/ 40414.00.000 40414.10.000
n.pz 17 H=||
TROPICO polipropilene
69 170/194,5
o
@v&
’ ] BIANICO TORTORA
40413.00.000 40413.10.000

15,1 kg H=|| Q/
n.pz 18

PARASOLE

ALFA - OMEGA - EDEN - TROPICO

polipropilene
tessuto sinfetico

BIANCO

bianco

40418.00.108

40418.05.115

BIANCO
blu

40418.00.112

CAFFE

trama caffé

40418.05.117

BIANCO
beige

40418.00.115

TORTORA

fortora

40418.10.124

BIANCO ANTRACITE
tortora frama anfracite
40418.00.124 40418.02.116
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durelTOP durelTOP

CLIP 80 polipropilene fiberglass CLIPX 70 polipropilene fiberglass
80 new 70
& o I
-
BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE BIANCO ANTRACITE TORTORA
40082.00.000 40082.02.000 40082.10.000 40082.16.000 10 40085.00.000 40085.02.000 40085.10.000
ve)
N
10,7 kg
o v
durelTOP
CLIP 70 polipropilene fiberglass BASE CLIP TOP @80 - 70X70 - 80X80 polipropilene fiberglass
70 new 4 new
e —
Q I 3
- - e
BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE 3 BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
Q 40084.00.000 40084.02.000 40084.10.000 40084.16.000 40088.00.000 40088.02.000 40088.10.000 40088.16.000
8,1 kg
11kg n.pz. |
n. pz. 1
durelTOP
CLIPX 80 polipropilene fiberglass
80
3
BIANCO ANTRACITE TORTORA
40083.00.000 40083.02.000 40083.10.000
s
N
11,7 kg
n. pz. 1
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STEP

polipropilene fiberglass

TITTET L

2 60,5

- BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
N 40056.00.000 40056.02.000 40056.05.000 40056.07.000 40056.10.000 40056.16.000 40056.39.000
o
~
4,2 kg
n. pz. 1
SPRITZ polipropilene fiberglass
60,5
- BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
o 40058.00.000 40058.02.000 40058.05.000 40058.07.000 40058.10.000 40058.16.000 40058.39.000
4,3 kg
n. pz. 1

NET TABLE 100 polipropilene fiberglass

ARIA TAVOLINO 100

polipropilene

100

60

40

8 kg
n. pz. 1

ARIA TAVOLINO 60

| Ve

BIANCO
40052.00.000

TORTORA
40052.10.000

polipropilene

60

60

1

T

100

60

S N e N e o e N

St BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
40064.00.000 40064.02.000 40064.04.000 40064.10.000 40064.56.000 40064.75.000
6,3 kg
n. pz. 1

208

- BIANCO TORTORA
¥ U U 40051.00.000 40051.10.000
5kg
n. pz. 1
POP polipropilene fiberglass
44 37
AL M _R®
Jd— T
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40048.00.000 40048.02.000 40048.05.000 40048.10.000

2,5kg H__ll
n. pz. 4
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CUBE 140X80

durelTOP - polipropilene

alluminio

KIT CUBE 140X80 HIGH

alluminio

107

o

verniciato bianco

46953.00.000

verniciato antracite

46952.02.000

verniciato caffé

46957.05.000

verniciato fortora

46959.10.000

alluminio

107

verniciato bianco

48153.00.000

verniciato antracite

48152.02.000

vericiato caffé

48157.05.000

verniciafo forfora

48159.10.000

alluminio

140
&
[ |
BIANCO ANTRACITE % CAFFE % TORTORA
- verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
Q 47753.00.000 47752.02.000 47757.05.000 47759.10.000
16,9 kg H__ll
n. pz. 1
durelTOP - polipropilene
CUBE 80 alluminio
80
&
L
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
Ei 48053.00.000 48052.02.000 48057.05.000 48059.10.000
11,5 kg H=||
n. pz. 1
durelTOP - polipropilene
CUBE 70 alluminio
70
o
S
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
'} verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato forfora
)
~ 47853.00.000 47852.02.000 47857.05.000 47859.10.000

9,5 kg

% Posizionare in zona d'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre ufilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatien
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar esfos tableros solo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragurs 8 Term
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107

verniciato bianco

47953.00.000

verniciafo antracife

47952.02.000

verniciato caffé

47957.05.000

verniciato fortora

47959.10.000
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MAESTRALE 90

durelTOP - polipropilene
alluminio

90
&
ANTRACITE *  TORTORA
verniciato antracite  verniciato torfora
N 42052.02.000 42059.10.000
11,7 kg
n. pz. 1 H——ll
vetro
LOTO RELAX 95 alluminio
Q5
* ~galiiege
& S
ANTRACITE BIANCO
verniciato antracite verniciato bianco
< 44752 .02.000 44753.00.000
27 kg
n. pz. 1
laminato
LOTO RELAX 60 alluminio

BASE FRASCA MAXI FIX PIANI @80 - @90 - @100@ - 80X80 - 90X90 - 100X100® alluminio
58,5
bl
@
v}
Q verniciafo antracife verniciato bianco verniciato tortora verniciato agave
53652.00.000 53653.00.000 53659.00.000 53666.00.000
W 53652.00.000.01 W53653.00.000.01 M53659.00.000.01 WM53666.00.000.01
9,9 kg
n. pz. 1

60

42

*

212

60

[

7 kg
n. pz. 1

Posizionare in zona d'ombra - Only use table fops in shaded areas - Plateaux qui doivent &fre ufilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatten
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar esfos tableros solo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragurs 8 Term

ANTRACITE * BIANCO

verniciafo anfracite verniciato bianco

44652.00.303 44653.00.301

BASE FRASCA MINI FIX  nhew PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
45
2 ¥
N verniciato antracite verniciato bianco verniciato fortora verniciafo agave
53352.00.000 53353.00.000 53359.00.000 53366.00.000
W 53352.00.000.01 W53353.00.000.01 M53359.00.000.01 W53366.00.000.01
4,8 kg
n. pz. 1

BASE FRASCA MINI FOLDING PIANI 60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
45
| X "
!
N verniciato antracite verniciato bianco verniciato tortora verniciato agave
53252.00.000 53253.00.000 53259.00.000 53266.00.000

W 53252.00.000.01 ®m53253.00.000.01 m53259.00.000.01 WM53266.00.000.01
53kg I
n. pz. 1 Jj'-

@ solo su richiesta - only on request - uniquement sur demande - Nur auf Anfrage - sélo bajo pedido - apenas sob encomenda - sadece istek izerine - tonbko no 3anpocy

B fraftamento speciale per ambienti ad alio tasso salino - special treatment for high salinity environments - fraitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alia salinidad - tratamento especial para ambientes com dlto teor de sal - yitksek tuza
maruz kalan alanlar icin 6zel bakim - CneuvansbHas 06paboTka Ans cpefibl C BbICOKVM CofiepaHem conu

Qualora il prodotio venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con fratiamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wihlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un fratamiento especial. Se o prodquto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriinin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnn nsgenve
OyZeT MCMIONb30BATHCA B CPEfe C BbICOKVM COREPaHIEM CONM, PEKOMEHZYETCA BbiOMPaTb OCHOBaHIE CO CMeLnanbHol 06paboTKoN.
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BASE IBISCO PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
_49
2 g< ' '
w)
' g

N verniciato antracite verniciato bianco vermiciafo argento verniciato caffé verniciato fortora

54552.00.000 54553.00.000 54554.00.000 54557.00.000 54559.00.000

W54552.00.000.01 W54553.00.000.01 W54554.00.000.01 W54557.00.000.01 M54559.00.000.01

6 kg ill,
n. pz. 1

BASE IBISCO HIGH

PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio

. g<
o~
wy
i .__._.:_.
N verniciato anfracite verniciato bianco verniciato argento verniciato caffé verniciato fortora
= 54652.00.000 54653.00.000 54654.00.000 54657.00.000 54659.00.000
W 54652.00.000.01 W54653.00.000.01 WM54654.00.000.01 M54657.00.000.01 WM54659.00.000.01

BASE FIORE PIAN| @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
47,5
0 S =
N
<
== ..li-- I " -I
N verniciato antfracite verniciato bianco verniciato argento verniciato caffé verniciato torfora
53052.00.000 53053.00.000 53054.00.000 53057.00.000 53059.00.000
— M 53052.00.000.01 W53053.00.000.01 M53054.00.000.01 M53057.00.000.01 MW53059.00.000.01
5kg
n. pz. 1

B fratiamenio speciale per ambienti ad alto tasso salino - special treatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alia salinidad - fratamento especial para ambientes com alto teor de sal - yiksek tuza
maruz kalan alanlar iin ézel bakim - Cneuvanbras obpaboTka Ans cpesbl ¢ BHICOKMM CofepaHyem conu

Qualora il prodotto venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con frattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wéhlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un tratamiento especial. Se o proé;uto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriniin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanilmasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun seilmesi tavsiye olunur. Ecnv nsgenvie
6yZeT VICMONb30BaTHCA B CPefe C BbICOKIM COREPAaHIEM CONY, PEKOMEHZYETCA BbIOMPaTb OCHOBaHIE CO CMeLMansHON 06paboTKoN.

214

BASE FIORE HIGH

PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio

47,5
-1
w;
N
~
= — ' 3
vemiciafo antracite verniciato bianco vemiciafo argenfo verniciato caffé vermniciafo forfora
N
2 53152.00.000 53153.00.000 53154.00.000 53157.00.000 53159.00.000
W53152.00.000.01 ®53153.00.000.01 M53154.00.000.01 M53157.00.000.01 M53159.00.000.01
[ —
5,7 kg
n. pz. 1

BASE SCUDO PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
48
¥
S
I-I = 1 -

~ vemiciafo antracite verniciato bianco vemiciafo argenfo verniciato tortora
N

54052.00.000 54053.00.000 54054.00.000 54059.00.000

W 54052.00.000.01 ®54053.00.000.01 ®M54054.00.000.01 ®M54059.00.000.01

5,8 kg ill,
n. pz. 1

BASE SCUDO HIGH PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio
_ 48 new

™~

v

N verniciato anfracite verniciato bianco vemiciato argento verniciato tortora

s}

a 54152.00.000 54153.00.000 54154.00.000 54159.00.000

W 54152.00.000.01 M54153.00.000.01 M54154.00.000.01 W54159.00.000.01

6,7 kg _ﬂl_
n. pz. 1

B fraftamento speciale per ambienti ad alio tasso salino - special treatment for high salinity environments - fraitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alia salinidad - tratamento especial para ambientes com dlto teor de sal - yitksek tuza
maruz kalan alanlar icin ézel bakim - CreuvanbHan o6paboTka AnA cpefbl C BHICOKMM CofePKaHeM CONM

Qualora il prodotio venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con fratiamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wihlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un fratamiento especial. Se o proé;uto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriinin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnn nsgenve
ByZeT MCMONb30BATHCA B CPEfe C BbICOKMM COREPaHIEM CONM, PEKOMEHZYETCA BbiOMPaTb OCHOBaHIE CO CMeLnanbHol 06paboTKoN.
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BASE SCUDO DOUBLE piaNI110x170 - 12080 alluminio

87 new
¥}
Y
_ verniciato anfracite vemiciato bianco verniciato argento verniciato torfora
N
54352.00.000 54353.00.000 54354.00.000 54359.00.000
W 54352.00.000.01 W54353.00.000.01 m54354.00.000.01 ®54359.00.000.01

BASE CALICE ALU PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 -70X70 - 80X80 alluminio
66,5
L{)\
8
h‘:l-l.___:
[ i
~ verniciato anfracite verniciato bianco verniciato argento verniciato fortora
N
52652.00.000 52653.00.000 52654.00.000 52659.00.000
W52652.00.000.01 W52653.00.000.01 M52654.00.000.01 W52659.00.000.01
4,5 kg
n. pz. 1

BASE CALICE ALU HIGH  PiaNI @60 - @70 - 60X60 -70X70 alluminio

66,5 =
Lf);
No)
Re)
|
F-\_!h_‘-\-l .
g L
'5 verniciato antracite vericiato bianco verniciato argento verniciato forfora
52752.00.000 52753.00.000 52754.00.000 52759.00.000
W52752.00.000.01 ®52753.00.000.01 W52754.00.000.01 M52759.00.000.01
5,5kg
n. pz. 1

B fratiamenio speciale per ambienti ad alto tasso salino - special treatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alia salinidad - fratamento especial para ambientes com alto teor de sal - yiksek tuza
maruz kalan alanlar iin ézel bakim - Cneuvanbras obpaboTka Ans cpesbl ¢ BHICOKMM CofepaHyem conu

Qualora il prodotto venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con frattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wéhlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un tratamiento especial. Se o proé;uto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriniin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanilmasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun seilmesi tavsiye olunur. Ecnv nsgenvie
6yZeT VICMONb30BaTHCA B CPefe C BbICOKIM COREPAaHIEM CONY, PEKOMEHZYETCA BbIOMPaTb OCHOBaHIE CO CMeLMansHON 06paboTKoN.
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BASE FLUTE

PIANI @60 - @70 alluminio

51 .
.
o %
[vs)
verniciato anfracite verniciafo bianco vernicialo argento verniciato forfora
Q 55652.00.000 55653.00.000 55654.00.000 55659.00.000
W55652.00.000.01 W55653.00.000.01 W55654.00.000.01 W55659.00.000.01

4,9 kg ﬂ
n. pz. 1

BASE BREAK

51

PIANI @60 - @70 alluminio

59
e

verniciato antracite verniciato bianco vemiciafo argenio verniciato fortora

55852.00.000 55853.00.000 55854.00.000 55859.00.000
W55852.00.000.01 M55853.00.000.01 M55854.00.000.01 W55859.00.000.01

72

4,3 kg
n. pz. 1

B fraftamento speciale per ambienti ad alio tasso salino - special treatment for high salinity environments - fraitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alia salinidad - tratamento especial para ambientes com dlto teor de sal - yitksek tuza
maruz kalan alanlar icin ézel bakim - CreuvanbHan o6paboTka AnA cpefbl C BHICOKMM CofePKaHeM CONM

Qualora il prodotio venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con fratiamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wihlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un fratamiento especial. Se o proé;uto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriinin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnn nsgenve
ByZeT MCMONb30BATHCA B CPEfe C BbICOKMM COREPaHIEM CONM, PEKOMEHZYETCA BbiOMPaTb OCHOBaHIE CO CMeLnanbHol 06paboTKoN.
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new

new

PIANI LAMINATO

o JT1,2em

2 60

piano
piano 70
@70 >

X 2 80
piano
@80 O

2 90

piano
@90 ® @

. 2 100
piano
@100 ® @
piano 60 o
60x60 L\

: 70
piano
70x70 L\
piano 80 0
goxs0 [\

. 90
O L\
90x90 @
piano 100
piano 110
Y —
piano 120 “
Loxeo Lo\

4,8 kg
n. pz. 1

6,6 kg
n. pz. |

8,8 kg
n. pz. |

11,1 kg
n. pz. |

13,3 kg
n. pz. 2

16,4 kg
n. pz. 2

GRIGIO

BIANCO

30616.10.300 | 30616.10.301
30617.10.300 | 30617.10.301
30618.10.300 | 30618.10.301
30619.10.300 | 30619.10.301

(Solo su richiesta - O
Sélo bajo pedido - Ape

30606.10.300 | 30606.10.301
30607.10.300 | 30607.10.301
30608.10.300 | 30608.10.301
30609.10.300 | 30609.10.301

30621.10.300 | 30621.10.301

30620.10.300 | 30620.10.301

(Solo su richiesta - O
Sélo bajo pedido - Apenas sob encomenda

CAFFE %

30616.10.302

30617.10.302

30618.10.302

30619.10.302

nly on request - Uniq

nas sob encomenda

30606.10.302

30607.10.302

30608.10.302

30609.10.302

ANTRACITE *

30616.10.303

30617.10.303

30618.10.303

30619.10.303

30606.10.303

30607.10.303

30608.10.303

30609.10.303

nly on request - Uniquement sur demande -
- Sadece istek izerine -

CEMENTO

uement sur demande -
- Sadece istek iizerine -

I

30616.10.305

30617.10.305

30618.10.305

30619.10.305

Nur auf Anfrage -

TonbKo no 3anpocy)

30606.10.305

30607.10.305

30608.10.305

30609.10.305

Nur auf Anfrage -
Tonbko no 3anpocy)

®  Solo per Base Frasca Maxi Fix - Only for Base Frasca Maxi Fix - Seulement pour Base Frasca Maxi Fix - Nur fir Base Frasca Maxi Fix - Sélo para
Base Frasca Maxi Fix - Apenas para Base Frasca Maxi Fix - Sadece Base Frasca Maxi Fix icin - Tonbko ans Base Frasca Maxi Fix

% Posizionare in zona d'ombra - Only use fable tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatten
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar esfos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragurs B Term

218

TORTORA

30616.10.310

30617.10.310

30618.10.310

30619.10.310

30606.10.310

30607.10.310

30608.10.310

30609.10.310

30616.10.311

30617.10.311

30618.10.311

30619.10.311

(Solo su

30606.10.311

30607.10.311

30608.10.311

30609.10.311

(Solo su

CORTEN *

30616.10.312

30617.10.312

30618.10.312

30619.10.312

richiesta)

30606.10.312

30607.10.312

30608.10.312

30609.10.312

richiesta)

2
o
c

2
]
c

piano
@60

piano
@70

piano
@80

piano
@90 ®

piano
@100 @

piano
60x60

piano
70x70

piano
80x80

piano
90x90 ®

piano
100x100 @

4 kg
n. pz. |

5,5kg
n. pz. |

7 kg
n. pz. |

9 kg
n. pz. |

5kg
n. pz. 1

7 kg
n. pz. |

9.5 kg
n. pz. 1

11,5 kg
n. pz. |

TOTAL WHITE

NERO FENIX NTM®

AGAVE

30616.10.316

30617.10.316

30618.10.316

30619.10.316

[Solo su richiesta - Only on request - Uniquement sur de-
mande - Nur auf Anfrage - Sélo bajo pedido - Apenas sob
encomenda - Sadece istek (izerine - Tonbko no 3anpocy)

30606.10.314

30607.10.314

30608.10.314

30609.10.314

(Solo su richiesta

30606.10.313

30607.10.313

30608.10.313

30609.10.313

30606.10.316

30607.10.316

30608.10.316

30609.10.316

- Only on request - Uniquement sur de-

mande - Nur auf Anfrage - Sélo bajo pedido - Apenas sob
encomenda - Sadece istek iizerine - Tonbko Mo 3anpocy)

Base Frasca Maxi Fix - Apenas para Base Frasca Maxi Fix - Sadece Base Frasca Maxi Fix icin - Tonbko ans Base Frasca Maxi Fix

Solo per Base Frasca Maxi Fix - Only for Base Frasca Maxi Fix - Seulement pour Base Frasca Maxi Fix - Nur fir Base Frasca Maxi Fix - Sélo para

Posizionare in zona d'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent &tre utilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatten

nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragums 8 Term
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SIPARIO 3 new

polipropilene fiberglass rigenerato

70,3

35

——

o o
=|=2EE=5EE

0od
===

210,9

oo
oooocooc

i} O
I

I
0 o
8 o s o
I o

o
o o o

=]
J ] ] | s ]

19,5 kg
n. pz. 1

SIPARIO 2 new

32

TERRA
40395.44.000

polipropilene fiberglass rigenerato

SIPARIO VASO new

polipropilene fiberglass rigenerato

67 32
s U
™
6,5 kg

SIPARIO CHIUSURA new

TERRA
40382.44.000

polipropilene fiberglass rigenerato

70,3

140,6
[}
=

35

dooconad
I o
Oonooooga
[ o [ o
]t ot ]

15 kg
n. pz. 1

SIPARIO MODULO new

32

TERRA
40394.44.000

polipropilene fiberglass rigenerato

3

18
m‘ [
2 pz

1 kg
n. pz. 1

70,

SIPARIO KIT CLIPS new

TERRA
40383.44.000

polipropilene fiberglass rigenerato

70,3

3,3kg
n. pz. 1
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|

TERRA
40381.44.000

e 495 " oF 4 pz

35 6 pz

0,4 kg
n. pz. 1

KOMODO ECOWALL

TERRA
40392.44.000

polipropilene fiberglass rigenerato

70 63,5

i
0
]
Iy

0

QL
sk
i

70

90070 =00
0

i
00005,
W]

B

TERRA
40380.44.000

221



CUSCINO NET BENCH

tessuto

105,5

53,5

N CCC——/—/////

1,5kg
n.pz. 4

CUSCINO NET RELAX

grey stone #
36338.00.064

bianco
36338.00.155

rosa quarzo #
36338.00.066

grigio #
36338.00.163

denim #
36338.00.070

senape #
36338.00.069

grigio Sunbrella® #*
36338.00.136

sardinia #
36338.00.072

the verde #
36338.00.071

CUSCINO SHELL

(NET RELAX)

tessuto

tessuto
57

LQ . .
o~
S

[ —

0.8 kg grey stone # rosa quarzo #  senape # denim # the verde # sardinia #

n pz. 4 36327.00.064 36327.00.066 36327.00.069 36327.00.070 36327.00.071 36327.00.072

bianco grigio # grigio Sunbrella® *

36327.00.155

36327.00.163

36327.00.136

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind
als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben als natiirlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagées de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico fingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vamererus ugeta creayet cumtats HOPMON, OHY ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B CIly4ae akproBbIx

TKaHel C OKpaLLeHHbIMY BONOKHaMM. Pa3mvelLathb B TeHW.

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima. - Laminated finish available on request with a minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - Laminier
te Ausristung auf Anfrage mit einer Mindestmenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep

Uzerine minimum miktarda lamine islem. - NlamvHposaHHas 06paboTka Mo 3aMPOCY C M HUMABHBIM KOMIMUECTBOM.
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57 64,5 Utilizzabile solo con cuscino Net Relax - Can only
be used with Net Relax cushion - A utiliser unique-
ment avec le coussin Net Relax - Kann nur mit Net

g Relax Kissen verwendet werden - Se puede utili-
zar solo con el cojin Net Relax - S6 pode ser usada
em conjunto com almofada de assento Net Relax
- Sadece Net Relax minderiyle kullaniimali - MoxHo

29 kg rosa quarzo # denim # grigio H MCNONb30BaTh TOMbKO C nodylukon Net Relax.
n. pz. 2 36327.01.066 36327.01.070 36327.01.163
CUSC'NO NET tessuto
48,5

L{)\

hel

<

RN ——

o

0.3 kg grey sfone # rosa quarzo #  senape # denim # the verde # sardinia #
n.pz. 4 36326.00.064 36326.00.066 36326.00.069 36326.00.070 36326.00.071 36326.00.072
bianco grigio # grigio Sunbrella® %
36326.00.155 36326.00.163 36326.00.136

CUSC|NO TRILL tessuto

44

— Solo per sedia Trill Bistrot - Only for Trill Bistrot chair

o - Seulement pour la chaise Trill Bistrot - Nur fur Trill

~ Bistrot Stuhl - Solo para silla Trill Bistrot - Apenas

para cadeira Trill Bistrot - Sadece Trill Bistrot san-
< dalyesii¢in - Tonbko gns kpecna Trill Bistrot.
0,2 kg cenere
n. pz. 4 36253.00.132
# \Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinfo filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed

acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind

als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagdes de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vamerenns ugeta crieayet cumtate HOPMON, OHM ABNAIOTCA ECTECTBEHHBIMM B CIlyUae akpINOBbIX

TKaHel C OKpalLeHHbIMV BONOKHam. Pa3velLiathb B TeHW.

Trattamento laminato su richiesta con quantita minima. - Laminated finish available on request with a minimum quantity. - Traitement laminé sur demande avec une quantité minimum. - Laminier-
te Ausristung auf Anfrage mit einer Mindestmenge. - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima. - Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima. - Talep
iizerine minimum miktarda lamine islem. - NamurrpoBaHHas 06paboTka MO 3aMPOCY C MHAMANBHBIM KONMUECTBOM.
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CUSC'NO PASSEPARTOUT tessuto

50 E
<
07 kg grey stone # rosa quarzo #  senape # denim # the verde # sardinia #
n.pz. 4 36000.01.064 36000.01.066 36000.01.069 36000.01.070 36000.01.071 36000.01.072

.

fropical bianco grigio # grigio Sunbrela®  adriatic Sunbrela®  ghiaccio Sunbrella®
36000.01.081 36000.01.155 36000.01.163 36000.01.136 36000.01.142 36000.01.138

avocado Sunbrela®  giungla Sunbrella®
36000.01.139 36000.01.140

CUSCINO RETTANGOLARE fessufo

CUSC'NO ACQUAMAR|NA tessuto

104,5 24
<t ! — T ——
0,9 kg bianco caffe grigio # grigio Sunbrello®
n.pz. 4 36314.00.155 36314.00.165 36314.00.163 36314.00.136

CUSCINO DARSENA fessuto

118,5
o
~
<t C ————
0,8 kg bianco caffe grigio # grigio Sunbrella®
n.pz. 4 36316.00.155 36316.00.165 36316.00.163 36316.00.136

CUSC'NO EDEN tessuto

285
S

0,55 kg rosa quarzo #  grigio # adriatic Sunbrella®  ghiaccio Sunbrella® avocado Sunbrella®  giungla Sunbrello®
n. pz. 4 36000.02.066 36000.02.163 36000.02.142 36000.02.138 36000.02.139 36000.02.140

# \ariazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des fissus acryliques au fil feint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind
als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagées de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico fingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - V13mererns useta crieayeT cuntats HOPMON, OHY ABAISIOTCA ECTECTBEHHBIMI B C/lyUae aKpUIOBbIX
TKaHew C OKpaLeHHbIMM BONOKHaMI. PasMelliaTh B TeHU.
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59

1.8kg écru blu
n. pz. 4 36414.01.160 36414.00.076

# \Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinfo filo. Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural in yarn-dyed
acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbverénderungen sind
als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas
tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As variagdes de cor séo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik
iplik kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vamererns ugeta creayet cumtate HOPMON, OHN ABNAIOTCA ECTECTBEHHBIMM B CIlyUae akpINOBbIX
TKaHeM C OKpalLeHHbIMM BOSIOKHaMW. PasmeLLaTh B TeHN.
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polipropilene

polipropilene fiberglass

Polipropilene trattato anti-UV e colorato in massa. Riciclabile al 100%.

Polypropylene with UV additives and is uniformly colored. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
UV-besténdigem Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno tratado anfi UV y fefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak graniil gekilmis %100 geri dénisimli polipropilen
kompozit hammadde.

MonunponwuneH ¢ 06paboTkoit aHTK-Y®, okpalleHHoe B Macce. Ha 100% npurogHo ana
BTOPUYHOI NepepatoTKi.

Polipropilene fiberglass frattato anti-UV e colorato in massa. Resina riciclabile al 100%.
Uniformly colored fiberglass polypropylene resins with uv additives. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne fiberglass traité anti-uv et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
Uv-besténdigem fiberglass Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno fiberglass tratado anti UV y tefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno fiberglass com tratamento anfi-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli cam elyaf katkili
polipropilen kompozit hammadde.

MonunponuneH GUBPOBONOKHO C 06paboTKol aHT-YO, okpaweHHoe B Macce. Ha 100%
NPUrOAHO ANA BTOPUUHON MepepatoTky.

polipropilene fiberglass rigenerato %

Polipropilene fiberglass rigenerato tratiato anti-UV e colorato in massa. Resina ricilabile al
100%.

Regenerated uniformly colored fiberglass polypropylene resins with UV additives. 100%
Recyclable resin.

Polypropyléne fiberglass régénérée traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine
recyclable 100%.

Regeneriertem UV-bestdndigem fiberglass-Polypropylen, voll durchgeférbr. 100%
Recyclebarer Kunststoff.

|

BIANCO .00 GRIGIO .03 ANTRACITE .02

BURRO .28 TORTORA .10 TABACCO .53

Polipropileno fiberglass regenerado tratado anti-UV y tefiido en masa. Resina reciclable

o

.
Polipropileno fiberglass regenerado com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina
reciclavel 100%.
Uv katli maddeleriyle fiberglass polipropilen regine ile renklendirilip diizgiin bir sekilde
tekrar olusturulmustur.
MepepaboTaHbil, KpaLueHHbliA, nonunponuneH fiberglass 06paboTaHHbIM MPOTIB NPOHIKHO-
BeHUA ynbTpadronetosbix nydeit. Ha 100% npurogHo Ana BTOPUYHOM NepepaboTKu.

CAFFE" .05

TERRA .44 *

CELESTE .39 OTTANIO .49 SALICE .04

SENAPE .56

ROSA BOUQUET .08

CORALLO .75
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AGAVE .16

ROSSO .07

tessuto acrilico®

AR E A

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 5/8.
Lavabile a 30°.

100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and anti-mould treatment. 5/8 light fastness.
Washable at 30°.

100% fibre acrylique teintée en fils. Traitement anfi4aches et anfi-moisissure. Résistance &
la lumiere 5/8. lavable & 30°.

100% garngeférbtes Polyacryl Gewebe. Gegen Flecken und Schimmel Ausristung.
Lichtechtheit 5/8. Waschbar bei 30°.

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posi-
zionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and natural
in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - les variations de couleur des
tissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombra-
gées - Farbverdnderungen sind als Standard und in im Garn geférbten Acrylgeweben
als natirlich zu betrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color

grigio .163 grey stone .064
240 gr/m? 240 gr/m?

artic .161 sardinia .072 denim .070
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

100% hilo tefiido acrilico. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 5/8.
lavable a 30°.

100% fibra acrilica tingida com fio. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia a luz
5/8. lavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf boyali iplik. Leke ifici, kif 6nleyici ile muamele edilmis. Isik hashgr 5/8.
30°de yikanabilir.

Arpunosoe BoNokHO 100% okpatleHHoe B npsxe. [ATHOyCTONYMBan 1 NPOTUBONNeCHeBas
06paboTka. CBeTocTOMKOCTL 5/8. CTVipaTh Npn 30°.

son normales y naturales en las telas acrilicas tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagdes de cor sGo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos
com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik kumaslarda renk degisiklikleri
standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Vavererus useta cnegyer
CYNTaTb HOPMOW, OHU ABNAIOTCA ECTECTBEHHDIMI B CTy4ae aKpHIOBbIX TKAHEN C OKPaLLeHHbIMYA
BONOKHaMU. Pa3melwats B TeH.

the verde .071 lime .061 felce .162
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

cherry .065
240 gr/m? 240 gr/m?

rosa quarzo .066

senape .069
240 gr/m?
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tessuto acrilico Sunbrella®

WARAR

100% fibra acrilica Sunbrella® finfo in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 8/8. Lavabile a 40°.

100% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repellent and anti-
mould treatment. 8,/8 light fastness. VWashable at 40°.

100% fibre acrylique Sunbrella® teintée en masse. Traitement imperméable, anfitaches et
antirmoisissure. Résistance a la lumiére 8/8. Lavable & 40°.

100% fasergefcrbtes Sunbrella® Polyacryl. Wasserabweisend Ausristung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Waschbar bei 40°.

)(. 50% fibra acrilica Sunbrella® riciclata tinto in massa, 47% fibra acrilica Sunbrella®
tinto in massa, 3% poliestere.
50% blended Sunbrella® acrylic fiber mass dyed, 47% Sunbrella® acrylic fiber mass
dyed, 3% polyester.
50% fibre acrylique Sunbrella® recyclée teintée en masse, 47% fibre acrylique
Sunbrella® teintée en masse, 3% de polyester.
50% fasergefarbtes, recyceltes Sunbrella® Polyacryl, 47% fasergeférbtes Sunbrella®
Polyacryl, 3% Polyester.

5
g T
sEm s e &anSE
e

grigio canvas
Sunbrella® .136 Sunbrella® .141
275 gr/m? 275 gr/m?

100% fibra acrilica Sunbrella® fintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 8,/8. Lavable a 40°.

100% fibra acrilica Sunbrella® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha
e antimofo. Resisténcia & luz 8/8. Lavavel a 40°.

%100 akrilik elyaf Sunbrella® ¢ézelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke fitici, kif énleyici
ile muamele edilmis. Isik hashigi 8,/8. 40°de yikanabilir.

100% akpunogoe sonokHo Sunbrella®, okpawenHoe & macce. BogooTtankugaiouas,
NATHOYCTONUMBAA W NPOTMBOMNECHeBad obpaboTka. CBeTocTonKoCTb 8/8. CTvpaTh npu 40°.

50% fibra acrilica Sunbrella® reciclada tintada en masa, 47% fibra acrilica Sunbrella®
tintada en masa, 3% poliéster.

50% fibra acrilica Sunbrella® reciclada tingida em massa, 47% fibra acrilica Sunbrello®
tingida em massa, 3% de poliéster.

%50 geri donstirilmis akrilik elyaf Sunbrella® ¢ézelti halindeyken boyanmis, %47 akrilik
elyaf Sunbrello® ¢dzelti halindeyken boyanmis, % 3 polyester.

50% nepepaboTaHHoe akpuiosoe BonokHo Sunbrella® okpaterrHoe B macce, 47% akpunosoe
sonokHo Sunbrella®, okpaterHoe B macce, 3% nonnacTep.

ghiaccio adriatic avocado
Sunbrella® .138 Sunbrella® .142 Sunbrella® .139
275 gr/m? 260 gr/m? 260 gr/m?

tessuto acrilico tinto massa

giungla
Sunbrella® .140 %
340 gr/m?

W ARAR

100% fibra acrilica tinfo in massa. Trattomento idrorepellente, antimacchia, antimuffa.
Solidita alla luce 7/8. lavabile a 30°.

100% acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repellent and anfi-mould
treatment. //8 light fasiness. Washable at 30°.

100% fibre acrylique feintée en masse. Traitement imperméable, anfitaches et anti-

moisissure. Résistance & la lumiére 7/8. Lavable & 30°.
100% fasergeférbtes Polyacryl. Wasserabweisend Ausristung, gegen Flecken und Schimmel

ausgeristet. Lichtechtheit 7/8. Waschbar bei 30°.

lino .152
280 gr/m?
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100% fibra acrilica tintada en masa. Tratamiento hidropelente, proteccién anfimanchas,
antimoho. Solidez a la luz 7/8. Llavable a 30°.

100% fibra acrilica tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha e antimofo.
Resisténcia & luz 7 /8. Llavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf ¢ozelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kif &nleyici ile muamele
edilmis. Isik hasligi 7/8. 30°de yikanabilir.

100% aKkpWIOBOE BOMOKHO OKPaleHHOe B Macce. BopooTTank/Baiowas, NATHOYCTOMYMBaR 1
npoTMBOMN/IeCHeBasA 0bpaboTka. CBeTOCTONKOCTb 8/8. Ctupath npw 30°.

tra tta men to Ia min ato (Su richiesta - On request - Sur demande - Auf Anfrage - Bajo pedido - Sob encomenda - Istek iizerine - Mo 3anpocy)

W AE A

Il tessuto & accoppiato infernamente con un film in poliuretano che lo rende impermeabile. La
parte accoppiata in poliuretano non deve essere esposta al sole. Applicabile su richiesta con
quantita minima su tessuti acrilici Sunbrella®.

The fabric is bonded with a polyurethane film that makes it waterproof. The polyurethane
laminated surface should not be exposed to direct sunlight. Applicable on Sunbrella® acrylic
fabrics on request with a minimum quantity.

Le tissu est doublé en interne avec un film de polyuréthane qui le rend imperméable. La partie
en polyuréthane ne doit pas éfre exposée au soleil. Applicable sur demande avec une quan-
it minimale sur les tissus acryliques Sunbrella®.

Das Gewebe ist innen mit einer Polyurethanfolie verbunden, die es wasserdicht macht. Das mit
Polyurethan verbundene Teil darf nicht der Sonne ausgesetzt werden. Auf Anfrage mit Mindest-
menge auf Sunbrella® Polyacryl Gewebe anwendbar.

tessuto acrilico stampato

El tejido esté acoplado infernamente con una pelicula de poliuretano que lo hace impermea-
ble. la parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol. Aplicable bajo pedido con
una cantidad minima en tejidos acrilicos Sunbrella®.

O tecido é dublado com filme interno de poliuretano que o torno impermedvel. O lado que
possui o filme de poliuretano ndo pode ser exposta ao sol. Aplicavel sob encomenda, com
quantidade minima, em tecidos acrilicos Sunbrella®.

Kumas, su gegirmez hale gefiren bir poliiretan film ile dahili clarak birlestirilmistir. Birlestirlmis
politretan bélimler giinese maruz birakilmamalidir. Sunbrella® akrilik kumaslar izerine mini-
mum mikfarda istek Uzerine uygulanabilir.

TkaHb  BHYTPEHHe COeAWHeHa C  MOMMYPETAaHOBOM MIEHKON, KOTOpas  Aenaer  ee
BOLJOHENPOHILIAEMOII. Ta YaCTb ,FAe NMEeTCs f06aBKa NOMMYPHTaHa He BLICTABNATD Ha COMHLE.
TPUMEHAETCA MO 3aMPOCY C MUHVMATBHBIM KOMMUECTBOM Ha akpuoBbix Tkarsax Sunbrella®.

WAERGA

Fibra acrilica 100% stampa digitale. Solidita alla luce 6. Lavabile a 30°.

100% acrylic fiber with digital print. 6 light fasiness. Washable at 30°.

100% fibre acrylique impression numérique. Résistance & la lumiére 6. Lavable & 30°.
100% Polyacrylfaser mit Digitaldruck. Lichtechtheit 6. Waschbar bei 30°.

100% fibra acrilica impresién digital. Solidez a la luz 6.Lavable a 30°.

tropical .081
190 gr/m?

TECH

100% fibra acrilica estampa digital. Resisténcia a luz 6. Lavével a 30°.

%100 dijital baski akrilik elyaf. Isik hashigi 6. 30°'de yikanabilir.

100% aKpwnoBoe BOMOKHO C LYdPOBbLIM PYCYHKOM, OKpalLeHHOe B MPOoLiecce NMPOV3BOACTBA.
CeeToCTOMKOCTb 6. CTrpKa npw 30°.,

WA B A

50% vinile e 50% poliestere. Trattamento idrorepellente, antimacchia, antimuffa, ignifugo e
antibatterico. Solidita alla luce 6. Lavare a mano in acqua fredda. Alla base dei cuscini
seduta komodo TECH panama viene applicata una refe a maglia larga in poliestere per
permettere la fraspirazione.

50% vinyl and 50% polyester. The treatment makes the coating: water repellent, and resisfant
to staining, resistant fo mold, fire retardant, and antibacterial. 6 light fastness. Hand wash in
cold water. At the bottom of the Komodo seat cushions, made with TECH panama,  the fabric
is a polyester wide mesh to allow breathability.

50% vinyle et 50% polyester. Traitement imperméable, anti-aches, antirmoisissures, ignifugé
et antibactérien. Résistance a la lumigre 6. Laver & la main & l'eau froide. A la base des
coussins d'assise komodo TECH panama, un filet de polyester a larges mailles est appliqué
pour évacuer la franspiration.

50% Vinyl und 50% Polyester. Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbildung aus-
gerUstet, feuerfest und antibakteriell. Lichtechtheit 6. Handwdsche in kaltem Wasser. Auf
der Unterseite der TECH panama Komodo-Sitzkissen ist ein atmungsakfives Polyesternetz mit
grofer Maschenweite angebracht, um Luftaustausch zu erméglichen.

830 gr/m?

50% vinilo y 50% poliéster. Tratamiento para repeler el agua, ignifugo y antibacteriano, prote-
cion antimanchas, anfimoho. Solidez a la luz 6. lavar a mano en agua fria. En la base de los
cojines de asiento del komodo TECH panama, se aplica una red de poliéster de malla ancha
para permitir la franspiracion.

50% de vinil e 50% de poliéster. Tratamento hidrorepelente, anfimancha e anfimofo, resistente
ao fogo e antibacteriano. Resisténcia & luz 6. lavar & mé&o em édgua fria. Na base das
almofadas do assenfo de komodo TECH panama, é aplicada uma tela de poliéster de malha
larga para permitir a franspiragdo.

% 50 vinil ve % 50 polyester. Su Gegirmez Uygulama, kir tutmaz ve kif énleyici uygulama,yan-
gin gecikiirici ve antibakteriyel uygulama. Isik hashg 6. Gerekiiginde, el ile soguk suda yikan-
abilir. Hava almasi igin Komodo'nun altindaTECH panama minderle, genis fileli polyester
uygulanmistir.

50% BWHWA 1 50% NonmacTep. TMNbl 06PabOTKM: BOAOTANKMBAIOLAN, NATHOTANKMBAIOW A, Ne-
CeHbOTANKMBAIOLIAR, HEBO3rapaeMas 1 aHTHOAKTEPHasbHaA YCTOMUNBOCTb K . CBETOCTONMKOCTD 6.
PyuHan cTpka B xonogHoi Bofe. B OCHOBE NoayLuek KOMOAOo Matepuan Tech panama gobasne-
Ha ceTka C LWPOKOI BA3KOW 113 MONM3CTEPa, YTOBL MaTEpHan NpoBeTPYBANCA.
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cuscino Trill termoformato

AR A

Tessuto Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella® finto in massa e 24% poliestere.
Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidits alla luce 7/8. Senza cuciture. Lavabile a 30°.
Imbotiitura: poliuretano espanso rivestito da una membrana TPU waterproof. Densitar 40 kg/m3.
Sunbrella® Terry Fabric: 76% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed and 24% polyester. Dirt
repellent and anfi-mould treatment. 7/8 light fasiness. Seamless. Washable at 30°. Padding:
polyurethane foam with a TPU waterproof membrane coating. Density 40 kg/m?.

Sunbrella® Terry Tissu: 76% fibre acrylique Sunbrella® teintée en masse ef 24% polyester.
Traitement antitaches et antimoisissure. Résistance d la lumiére //8. Sans couture. Lavable &
30°. Rembourrage: mousse polyuréthane revétu d'une membrane TPU imperméable. Densité
40 kg/m?3.

Sunbrella® Terry Gewebe: 76% fasergefdrbtes Polyacryl Sunbrello® und 24% Polyester. Gegen
Flecken und Schimmel Ausristung. Lichtechtheit 7/8. Ohne Néhte. Waschbar bei 30°. Polsterung:
Polyurethanschaum mit einer wasserdichten TPUMMembran abgedeckt. Dichte 40 kg/m?.

cenere .132
550 gr/m?

tessuto 100% Olefin

Tejido Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrello® tinfada en masa y 24% poliester. Protecion
anfimanchas, anfimoho. Solidez a la luz 7/8. Sin costuras. Lavable a 30°. Relleno: espuma de
poliuretano recubierto con una membrana de TPU impermeable. Densidad 40 kg/m?.

Tecido Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella® fingida em massa e 24% poliéster.
Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz 7/8. Sem costuras. Lavavel a 30°.
Enchimento: espuma de poliuretano com cobertura de membrana TPU impermedvel. Densidade
40 kg/m3.

Sunbrella® Terry Kumas: %76 akrilik elyaf Sunbrella® cézelii halindeyken boyanmis ve %24
polyester. Leke itici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik hashgi 7/8.Dikissiz. 30°de yikanabilir.
Dolgu malzemesi: TPU waterproof film ile kaplanmis politirefan képik. Yogunluk 40 kg/m?.
TkaHb Sunbrella® Terry: 76% axkpunosoe BonokHo Sunbrella®, okpateHHoe B macce u 24%
nonnacTepa. MNATHOYCTOMUMBaA ¥ NPOTUBOMNECHeBasa 0bpaboTka. CBETOCTOMKOCTL 7/8. be3s
weos. Cvipatb Npu 30°. Habreka: neHOMonMypeTaH ¢ MOKPLITMEM 13 BOAOCTONKON MeMBpaHbI
TY. MnoTHOCTb 40 Ki/A.

W AAKG

100% Olefin tinto in massa. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8.
Lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Dirt repellent and anti-mould treatment. 7/8 light fastness.
Washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement anti4aches et anti-moisissure. Résistance & la
lumiere 7/8. lavable & 40°.

100% fasergefdrbtes Olefin. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8.
Waschbar bei 40°.

bianco .155 caffe .165
190 gr/m? 190 gr/m?
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100% Olefin tintada en masa. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8.
Llavable a 40°.

100% Olefin tingida em massa. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz
7/8. lavavel a 40°.

%100 Olefin ¢ézelti halindeyken boyanmis. Leke itici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik
hashg 7/8. 40°de yikanabilir.

100% Olefin, oKpalLeHHbI B Macce. [ATHOYCTONYMBAA U NPOTMBOMNNIeCHeBaA obpaboTka.
CeetocTonkocTb 7/8. Ctupats npw 40°.

tessuto 100% Olefin idrorepellente

W AR A

100% Olefin tinto in massa. Trattamento con resina poliuretanica/acrilica, idrorepellente.
Soliditar alla luce 7/8. Lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Treatment with polyurethane/acrylic resin, waterrepellent. 7/8
light fasiess. Washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement avec une résine de polyuréthane acrylique,
imperméable. Résistance & la lumigre 7/8. Lavable & 40°.

100% fasergefarbtes Olefin. Ausriistung mit Polyurethan-Harz/Polyacryl, wasserabwei-
send. Lichtechtheit //8. Waschbar bei 40°.

blu .076

220 gr/m? 220 gr/m?

écru .160

imbottitura

100% Olefin tinfada en masa. Tratamiento con resina de poliuretano/acrilico, repelente al
agua. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 40°.

100% Olefin tingida em massa. Tratamento com resina de poliuretano acrilico, hidrorepe-
lente. Resisténcia & luz 7/8. lavavel a 40°.

100% Olefin ¢dzelti halindeyken boyanmis. Politretan recine/akrilik ile muamele edilmis, su
itici. Isik hashgi 7/8. 40°de yikanabilir.

100% Olefin, okpatleHHbIl B Macce. O6paboTKa NONMYPETaHOBLIM/aKPMIOBLIM NONMMEPOM,
BOAOOTTaNKMBaLWan. CBeToCTONKOCTb 7/8. Ctvpath npwu 40°.

CUSCINO FOLIO COMFORT

Poliurefano espanso (densitd 18 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere accoppiata al tes-
suto. Polyurethane foam (density 18 kg/m?) with a polyester fiber coating bonded fo the
fabric. Mousse polyuréthane (densité 18 kg/m3) revétu de fibre de polyester couplé au fis-
su.Polyurethanschaum (Dichte 18 kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet, gekoppelt mit dem
Gewebe.Espuma de poliuretano (densidad 18 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster aco-
plada con el tejido. Espuma de polivretano (densidade 18 kg/m?3) com cobertura fibras de
poliéster acoplada ao tecido. Kumasa birlestirilmis polyester elyafla kaplanmis genisletilmis
politretan (yogunluk 18 kg/m3). PacwmpenHbii nonvypetar (MOTHOCTL 18 K /M?), MOKPbITbIN
MOAN3GHPHBIM BONOKHOM, COBANHEHHbIM C TKaHBIO.

CUSCINO NET BENCH - CUSCINO NET RELAX - CUSCI-
NO NET - CUSCINO FIT ARIA - CUSCINO ACQUAMARINA
- CUSCINO DARSENA

Poliuretano espanso. Densita 28 kg/m?. Polyurethane foam. Density 28 kg/m?. Mousse
polyuréthane. Densité 28 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 28 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 28 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 28 kg/m3. Politretan k&pik.
Yogunluk 28 kg/m?. Mexononnypetan. MnotHOCTs 28 Kr/m’.

CUSCINO SEDUTA ARIA

Poliuretano espanso. Densita 25 kg/m?. Polyurethane foam. Density 25 kg/m?. Mousse
polyuréthane. Densité 25 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 25 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 25 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 25 kg/m?. Politretan k&pik.
Yogunluk 25 kg/m?. MeHononnypetan. MNoTHOCTb 25 Kr/m’.

CUSCINO SHELL NET RELAX

Poliuretano espanso su struttura rigida di polipropilene. Densiter 70 kg/m?. Polyurethane
foam over solid polypropylene frame. Density 70 kg/m?. Mousse polyuréthane sur structure
rigide de polypropyléne. Densité 70 kg/m?. Polyurethanschaum auf steifer Polypropylenge-
stell. Dichte 70 kg/m?3. Espuma de poliurefano sobre estructura rigida de polipropileno. Den-
sidad 70 kg/m?. Espuma de poliuretano sobre estrutura rigida de polipropileno. Densidade
70 kg/m3. Sert polipropilen gévde iizerinde politretan képik minder. Yogunluk 70 kg/m?.
MeHONONMypPeTaH. Ha KECTKOI KOHCTPYKLMI 113 NonMnponineHa. M1oTHocTs 70 Kr/w’.

CUSCINO PASSEPARTOUT - CUSCINO RETTANGOLARE
Fibra di poliestere. Polyester fiber. Fibre de polyester. Polyesterfasern. Fibras de polisfer.
Fibras de poliéster. Polyester elyaf. O6wueka 13 nomacrepa.

CUSCINO SEDUTA KOMODO - CUSCINO ARREDO ARIA
Poliuretano espanso (densita 25 kg/m?) rivesfito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 25 kg/m3) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 25 kg/m?) revétu de fibre de polyester (densite 450 gr/m?).
Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?) mit Polyesterfasern  beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliuretano (densidad 25 kg/m?3) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450
gr/m?). Espuma de poliuretano (densidade 25 kg/m?| com cobertura fibras de poliéster (den-
sidade 450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapl képik polivretan (Yogunluk
25 kg/m3). Merononuypetar (MNOTHOCTb 25 Kr/M) C MOKPBITEM 113 O6LIMBKa 13 MoNMaCTepa
(MnotHocTb 450 rp/m).

CUSCINO SCHIENALE KOMODO - CUSCINO SCHIENALE
ANGOLO KOMODO

Poliuretano espanso (densita 21 kg/m?) rivesfito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 21 kg/m3) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 21 kg/m?) revétu de fibre de polyester (densite 450 gr/m?).
Polyurethanschaum (Dichte 21 kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliuretano (densidad 21 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450
gr/m?). Espuma de poliuretano (densidade 21 kg/m?) com cobertura fibras de poliéster (den-
sidade 450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapl képik polivretan (Yogunluk
21 kg/m3], MerononuypeTaH (NMAOTHOCTL 21 KI/M?) C NOKPbITHEM M3 OBLWMBKa 13 MONM3CTEPa
(MnoTtHocTb 450 rp/md).

CUSCINO EDEN

Poliuretano espanso. Densita 18 kg/m?. Polyurethane foam. Density 18 kg/m®. Mousse
polyuréthane. Densité 18 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 18 kg/m?3. Espuma de poliure-
tano. Densidad 18 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 18 kg/m?. Poliiretan k&pik.
Yogunluk 18 kg/m3. Mexononnypetan. MaotHoCTs 18 Kr/am’.
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tessuto sintetico

Tessuto in filo di poliestere rivestito in pvc. Fabric is made of a polyester fiber, with a pvc  Tejido en hilo de poliester recubierto de pvc. Tecido de fibra polyester com cobertura pve.
coating. Tissu en fil de polyester revétu de pvc. Gewebe aus PVC-ummantelten Polyesterfasern.  PVC kapli polyester elyaf tekstil. Tkatb 13 nommsduptbix HuTeit ¢ nokpsitviem 13 MBX.
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alluminio

verniciato

La verniciatura & a polvere di poliestere. The painting is with polyester powder. se realiza con polvo de poliéster. O po6 de poliester & usado para envernizar. Boyasi polyester
La peinture est & poudre de polyester. Die Epoxierung erfolgt mit Polyesterpulver. El pinfado  tozla yapilir. Okpacka npoussoanTca Npu NOMOLLM MOPOWKOBOTO NoAMSCTepa.

verniciato - trattamento speciale

Trattamento speciale per ambienti ad alio tasso salino. Special treatment for high salinity salinidad. Tratamento especial para ambientes com alto teor de sal. Yiksek tuza maruz
environments. Traitement spécial pour les environnements a haute salinité. Sonderbehan- kalan alanlar icin ézel bakim. CreuyvanbHas 06paboTka Ana cpefbl C BbICOKMM CofepKaHuem
dlung fiir Ambiente mit hohem Salzgehalt. Tratamiento especial para ambientes con alta conu.

verniciato bianco .53 verniciato argento .54 verniciato antracite .52 verniciato burro .58 verniciato tortora .59

verniciato caffé .57 verniciato agave .66
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laminato HPL

Laminato decorafivo ad alta pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Stratifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

Laminado decorado a alta presién, compacto, homogeneo, no poroso y de alta densidad.

BIANCO .301 GRIGIO .300 CEMENTO .305
sp. 12 mm sp. 12 mm sp. 12 mm

TORTORA .310 LEGNO .311 CORTEN .312
sp. 12 mm sp. 12 mm sp. 12 mm

laminato HPL Solid Core

Decorativo e laminado a alta pressdo, sélido, homogéneo, ndo poroso e de grande den-
sidade.

Dekoratif yitksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu.

[leKopaTVBHbIN NAaMUHAT BLICOKOTO AABNEHIA, KOMMAKTHBI, OAHOPOAHbIN, HEMOPUCTbI, C
BbICOKOM MIOTHOCTbIO.

ANTRACITE .303
sp. 12 mm

CAFFE .302
sp. 12 mm sp. 10 mm

AGAVE 316

Laminato decorafivo ad alta pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Stratifié décoratif & haute pression, condensé, homogene, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

Laminado decorado a alia presién, compacio, homogeneo, no poroso y de alta densidad.

TOTAL WHITE .314
sp. 10 mm
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Decorativo e laminado a alta pressdo, sélido, homogéneo, ndo poroso e de grande den-
sidade.

Dekorafif yiksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu.

[leKopaTUBHbI NaMVUHAT BbICOKOMO AaBNEHIA, KOMNAKTHbIMA, OAHOPOAHbINA, HENOPHCTbIA, C
BbICOKOW MNOTHOCTBIO.

Fenix NTM®/Solid

NERO FENIX NTM® .313
sp. 10 mm

vetro

Vetro float temperato serigrafato e vetrificato a 700°C. Spessore 10 mm.
Tempered Float glass, screen-printed and vitrified at 700° C. 10 mm thick.
Verre float frempé sérigraphié et vitrifié & 700°C. Epaisseur 10 mm.

Sicherheitsglas mit innenliegendem Dekorsiebdruck, verglast bei 700°. Dicke 10 mm.

-_—TTTTTe
BIANCO .00

ANTRACITE .02

vetro

Vidrio float, templado, serigrafiado y vetrificado a 700°C. Espesor 10 mm.

Vidro float femperado, impresso e vitrificado a 700°C. Espessura 10 mm.

Temperli, Ustii baskil ve 700° C vitrifiye edilmis. Kalinlik 10 mm.

CepurpaduposarHoe 3akanerHoe crekno float, npounssoavmoe npu 700°C. TonumHa 10 mm.

Vefro exirachiaro temperato. Spessore 6 mm.
Extraclear tempered glass. & mm thick.

Verre frempé exira clair. Epaisseur & mm.
Exira klares gehdrtefes Glas. Dicke 6 mm.

EE———
vetro .501

Vidrio templado exira claro. Espesor 6 mm.

Vidro temperado exira claro. Espessura ¢ mm.

Eksira nef temperli cam. Kalinlk 6 mm.

Ocob0 npo3payHoe 3akaneHHoe CTekno. TonwmHa 6 Mw.
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